. - 2 2

HUEHMELNAGEL s.,

- ACCETTAZIONE MERCE

ZSL,S

- Quantits dichiarata:
Quantita effettiva;

Hirs¢hvogel
Umformtechnik

Tipo Imballagg:o
balli:

Confornfits Wlle schede

Hirschvogel Umfanmtechnik GmbH

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY -

|93 QoS
o6 3o

i aHo. ,.E( ol

WA

gC
emmany

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denkling:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Lleferscheln

" Supplier Na, Delivery note
l%o 1/{_5 S‘ q ’}_ Codte fournisseur Bon de ljvraison
91001045
[ e e | e | prmemm [0 me
Votre référence 5500045560 0000 Indle. complém, client Netre dépariement Tél/Fax [nléma Nolre ordre no.
0000066088 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Vay of St iModa dexpédition | ftel 20| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg Weight kgs / Poids kg
forwa_r_der HIVO . rrii:no ::ﬂB\}g ;iﬂgr:iqamballaga ilr:gﬂ:igﬁh;:ﬁ Fenvol bruttolgrosshut nettoMmetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.201 7.151
25) Vi 1 WShipping Address/Ad, d 25) Al MUnlozd Location/Lieu de d
Magna PT S.p.A, Via dei C[c!amml 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 1 35?)(?
o ﬁ:ﬁ{ = ..Rndemngss;ar:;!Er:glnnaﬂngcl;s;gefEl;l"’F:::hnlque 9 Mateﬁammeﬂgma!émﬂg; cnplon %0 gﬁggﬁw o Ei:l:le“
Poste |' n B c mClllern Produkil e bateh/Lot du product Quantits Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065624
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065623
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ﬁ’
030 2516121890 111283-02 ’*?éo, @?ﬁ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ¥y, *"Eﬂﬁ
DEW 131862 3 739551 T g
5000065622 LN "g_i’g@.,
20MnCrs5 2 ¢ Bty 4,
Vormaterial 100 % vemechs]ungsgeprgj é‘]. "9470 A

@j]f. !g . ?.:-3

N
> TF A
C M gy,

8, ¥ ote
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 ’ “"aj?f
Country of origin: DE !fé:;

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/ivww.hirschvagel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, 1BAN: DE8S5 7035 1030 QD05 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deuische Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 2010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HMSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TURBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Urmformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Mathias Kratzsch (Chairman), 1/4
Walter Bauer



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH www_h[rschvoge]_cqm
Br-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARY) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kemden-Nr.. Nt Batum
Custemar No. No,,
Mo, iu dlieni No. .
20041, 7. 1. 83487340 .- 93083024
5) Lisferer-Nr. Llafarschein Datum
Supplier No., Delivery nole Date
Coda foumisseur Bon de Ihvralson Date
91001046
10) Elr’ar‘ﬁaplg}en 11) Besiellung/Onder/Commanda 10} Zu:a!lznalen des Bestellars 12) Unsera Abtsliung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
vorerstiencs | 5500045560 0000 ndlc.compime oot Hotss dépanement Tetrax ity Holes arirs o
0000066088 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of ShipmentiMode d'expéditicn milcl 20) unfre:d 21) gerﬁckungsar! 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Palds kg
fOfWBITg er HIVO . g:noo :gflaﬂo M::;:Iartl‘.lg'emhal]aga %Tsﬁ%glmﬁi L'envol Prattolgrossibirut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.201 7.151
25} Vi danschrift’Shipping Address/Ad] dexpédition 28) Abladesiclienload Locaton/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
e s ot o, o
Posle Ki IC rBalchiLot Clhient Produkt il bateh/bol du Cuantité Unité
Llefe harp o! Foumnisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065628
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065627
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065708 :
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions 2re not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

AEC:  AEOF 104158

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXAX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, |IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Walter Bauer

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

District Courl Augsburg HRB 23817
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman},

214



> Hirschvogel
" Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr.. o Nr, . Dalum <
Customer Ho, LN '8 * 7 pale”
No. du cllent No, Date
20011 83437340 23.08.2024 ..
§) Usferer-Nr. Ueferschein Datum
Supplier No, Dalivery note Dats
Coda fournisseur Bon da livraisan Date
91001046
10) I\I}rZe}I!el}an 11) Bestellung/Order/Commande 10 Zusnlzda!egdes Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auflrags-Nr.
varoritionee | 5500045560 Q000 ndi. somelsmn arent Nolre département oo Rotie oeit
0000066088 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versanded/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  203] unfrei 21) Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portdn Made dambatlage \dentification de fenvol brutis/gross/orut nettofnelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.201 7.151
25) Vemandanschdit/Shipping Address/Adsesse d'expédition 28) Abladesielie/Inload LocationiLieu da etéchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pes. 28} MatedalKunde/CustomerParl/RéférenceClient 20) Material’/MateraVRéférence 30} Menge 1) Elnhelt
Hem Andi tEngineeringChange/Elat Techniq I {Description/y Quantity unit
Poste ! dench rBalch, :;lc:l'lenl X Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unlté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065710
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
5000065707
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 738551
5000085711
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

LInless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, cenflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract, Qur General Tenns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww. hirschvogel.com/enfagb.htrmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency; EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kralzsch {Chalrman),

Waller Bauer

3/4
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvegel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 £ Sompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr., ‘ 13 - Lo Dt B
CustamspNa, 2 Na, Dale,
No.du crlont 55 . Moy _ Bala
20014 83437340 23.08.2024
5)  Liafarer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier Na. Delvery nota Date
Code faumisssur Bonde livralsen Dale
91001046
10) $1rza£chran 11) Bastellung/Orter/Commande 10) ﬁ:;llzda!lendes Bestellers 12) gzsgem:'leilunn 13) TelsFax Durchwahl ‘14) Unsere Aullrags-Nr.
vonersieonee | 5500045560 0000 Indic comgim. chert Notr céparement o Koirs arie .
0000066088 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédilion rm:d 20) unfre;d 21) Verpackungsant 22) V::sapdzalchen 23) Gesamigewichi kg/ Wekiht kgs / Poids ky
fonva_rgier HIVO . I"’r:nco ggﬂadﬂ mz'::%qumbanage ﬁaﬂﬁn‘gﬁrﬁi Fenvol brultofgross/bnit netlaietinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.201 7.151
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédilicn 28) Ablad feMnload L lonLlsu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
R N T L Wi e
Poste ;'. dencharge/ Batch, n:“cllient' P pe/Prod batch/Lot du prod Quanlité Unité
100 2516121890 111283-02 25 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 738551
5000065713
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total guantity 2.545 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64310823 - 64310831 280 pe
64310832 25 pc
[ncoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF {04198
Country of origin: DE

UInless otherwise agread our Gensral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X(XX

Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Cenklingen

District Court Augsburg HRB 23817 *
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),

Waller Bauer
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: 1> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
! hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kongenin [ st Datem
Customarfa, Ho > Date
i gty <~ to. * pale
83437340 . 23.08.2024
5}  Lleferer-Nr, Lleferscheln Dalum
Suppher No. Celivery note Dala
Caode foumlsseur Ban de divralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) BestelungfOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Ableliupg 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference AddHlcnal Custamer Data Qur Dapariment Phone/Fax Exiension Our Crder No,
Volre référence 55000 45560 00001 Indle, compldm. elient Notre dépariement Tél/Fax Inteme Notre ordre no.
0000066 HUG-LGV/BarM / 50203547
19) Vi Way of Ship fode d'expédilon lrall‘1 20) unrm:d 21 gecm;‘?nckungsan 22) Ve:sandzalcg‘in 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
fonmqr_der HIVC . ::nco ;:fladﬂ M?:da gemha!lage fa’lﬂﬁé’l‘.’am da Penvol brutlo/grossfbmut netio/netinel
Spedition Schweitzer X see document 8.201 7.151
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Locatian/ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 6
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) MatedalTail-Ne. 28) Material/MalerdalRétérence 30) Menge 31) Einheit
Hem Cuslomer Parl No. Bezelchnung/Lescription/Desecriplion Quantty Unh
Posle Référance du cllant Pradukilonscharge/Productian batehLol du preduction Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131862 3 739551
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 11 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,2000 % Si 0,2400 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0210 %
Cr 1,0700 % Mo 00,0400 % Ni 00,1400 % Cu 00,1100 % Sn 0,0090 %
Al 0,0390 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sh 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 38,0 35,0 33,0 31,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

BTV 8ank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cutrency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechinlk GrabH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer




seit Uber

58

Jahren

Ludwigsbury, 23.08.2024
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-009859 vom 23.08.2024
24-009859

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt troiz einer ge- Getransportestscumis, nonobstanttoutectause
g_enieiﬁgen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 1a Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBefSrderungsvertragim  iranspart intemational des marchandises par

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR}

2 Empfanger { Destinataire 6 Frachi{Girer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austisfarungsort des Gutes f Kieu préva pour la Bvraison da fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer { Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datem/Date  28.08.2024

4 Ort und Tag der Ubemnahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

O/ Lisu Denklingen Vorbehalte und Bemark: des Frachtiithrer /
y 'erbehalte und Bemarkungen des Frai rer
land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps Résarves el observations des transporteurs
Datum {Date  23.08.2024
5 Beigeftigle Dokumente f Documents annexes
gPos. 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature_ deta mgrchandise Poids, kg cbm
1 83435911/83437340 12 coLu Getriebeteile 20.532 73,58
2 B3437305 5 COoLu
3 83437565 6 COLL
Surmme; 23,00 CcOLLI 20.532,00
Totak
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mil Grenzibergangen
von bis km

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Bescndsre Verainbarungen/ Conventions pacticulieres

- - : Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Aniicos Kennzeichen Nzlestint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen_\égr algsn durch den Fahrer erfolgt.

R R TR
Vig o Fzggﬁgﬁ%%%? %J Datum / Date
i o A
APT Spa S.f,
{085 gy, dign £,

22 Benutzter Grenzikergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-86920 Benklingen D-71634 Ludwigsburg
1

Unterschrift und Stempel des Absenders hd Stempe! des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Frachtmhﬁgf'f' !
iic
L,

Signature et imbre lexpédileur Signature et timbre du transporleur N g elfltirnbre de dastinataire
Bl piep e i/ é’ h
QUantiyan
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK N
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Armtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



